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CHEIIUPIKA ACIIEKTYAJIBHUX 3HAYEHD
HEPO3AIJIBHUX ®PA3OBUX AIE€CIIIB

BypkiBcbka A., Jlonatiok H.
Yepuiseyvruii Hayionanvuuil yHieepcumem imeri FOpis @edvkosuua

Cmammio npucesyeno 00CHiONCeHHIO ACNEeKMYANIbHUX 3HAYEeHb HEepO30ilbHUX (hpaszosux Oieclis,
WO CKAa0amvcs 3 MOHONEKCEMHO20 Oi€CI08d Ma NICIAOIECIIBHO20 KOMNOHEHMA NPUCTIEHUKOBO-
NPUUMEHHUKOBOT NPUpooU, AKULL YHACTIOOK NOCIAONIEHHs CBOET NPUCTIBHUKOBOI AO0 NPULLMEHHUKOBOI
GyHKyii ymeopioe 3 diecioeamu cmiliki cCeManmuyHi ma CUHMAKCUYHI CROTYYeHHS.

Knrouosi cnosa: acnexmyanvhe 3nauenHs, Hepo3OinvHe hpazose OicClo80 3 NOCMNO3UMUBHUM
KOMNOHEHMOM, CRilbHe MUNnoee 3Ha4eHHs, cneyuqhiune 3HayenHs.

bypkoeckasa A., Jlonaniox H. Cneyughuka acnekmyanpbHulx 3HAUeHUI HEPA30EIbHBIX (DPA3OCHIX
2nazonos. Cmamvs NOC6AUEeHA UCCTE008AHUIO CNEYUDUKU ACNEKMYATbHBIX 3HAYEHULl HEePAa30elbHbIX
ppazosvix 2nazonos, Komopvie COCMOAM U3 MOHOLEKCEMHO20 21a201d U NOCNe2Na20NbH020 KOMNO-
HeHMaA, 80CX00Auje20 K Hapeuuio uiu npeoiozy, KOmopulil, 8 CUuly 0CIa0ieHUs c8oell HapeuHOU Uil
NPeONOANCHOU PYHKYUL, 0OpAZYem 3 2Na20NAMU YCMOUYUBbLE CEMAHMUYECKUe U CUHMAKCUYecKue coye-
MaHus.

Knrouegvie cnosa: acnekmydjibHoe 3Ha4erue, Hepa3()eflebn7 d)pa&’OGbllZ 271Aa20jl C nocmno3umu6HbIM
KOMNOHEHmMOoM, obujee munogoe sHaueHue, cneyughuieckoe 3Havenue.

Burkivska A., Lopatyuk N. The peculiarities of aspectual meanings of inseparable phrasal verbs.
The article focuses on the analysis of aspectual meanings of the English inseparable phrasal verbs that
consist of a mono lexemic verb and a special component of adverbial and prepositional origin (also
called particle) standing in the postposition to the verb and forming stable semantic and syntactic
combinations with it. The research considers inseparable phrasal verbs with postpositive components

from the point of view of their common and specific semantic features.
Key words: aspectual meaning, inseparable a phrasal verb with a postpositive component, common

typical meaning, specific meaning.

IMocranoBka mpodaemMu. ACIEKT — e TIpa-
MaTHUYHA KaTeropis JieciioBa, sKa BKa3ye Ha Te,
SK 3a3Ha4€HA Ji€ciBHA i MPOTIKA€ YU PO3IO-
ninseTses B yaci. Ha Bigminy Bix kareropii gacy,
aCTeKT IMOB’SI3aHUN HE 3 JCHKTHYHOIO YaCOBOIO
JoKadi3amiero Jii, a 3 Horo BHYTPINIHBOIO “‘Yaco-
BOIO CTPYKTYpOIO”, 3 THM SK BOHA iHTEpIIpETy-
€THCSI MOBIIEM.

Kareropist acniekTy B pi3HUX MOBaX XapakTepH-
3yETbCA PI3HOMAHITHICTIO IK 3 OOKY BHYTPILIHIX
(CHHTEeTHYHUX 1 aHAMITHYHUX) (OpPM CBOTO BHpa-
JKEHHSI, Tak 1 3 00Ky 3Mmicty [3, ¢. 83]. B anmmiii-
CBKilil MOBI aCIIeKT CTOCY€THCS IIEPEBAYKHO TOTO, SIK
MOBEIIb CIIPUIIMa€e TPUBANICT (MPOTIKAHHA) TOAIM
[4, c. 223].

© bypkiscbka A., Jlomariok H. Cneuudika acmnexryanbHHX
3HauCHb HEPO3IUILHUX (PPa3oBUX MIi€CIiB

AKTYaJbHICTh JIOCITIKEHHSI 3YMOBIIIOETHCS
HEOOXITHICTIO TONAJIBIIIOT0 BUBYCHHS (DYHKIIIO-
HAJIbHUX MPOLECIB Y TAKOMY ITPOAYKTHBHOMY MPO-
HIAPKYy AHIVIIMCBKOI JI€CIIBHOI JIGKCUKH, 5K (pa-
30B1 Ji€cioBa.

AHali3 oCTaHHIX [JocJdilKeHb i myOJika-
niii. HeposminbHi Ta po3aiibHi ¢pazosi diecriosa
(@/]) naBHO IPUBEPTAIOTH YBary 0araTbox JIiHTBiC-
TiB, IK1 HaMaraaucs BCeEO1YHO BUCBITIIMTH ITUTAHHS,
OB’ sI3aH1 3 MPUPOIOIO LUX AiecHiB - [. €. AHIUKOB,
JIx. M. ne na Kpys, }O. O. Xnykrenko, JI. I. 3imb-
6epman, M. I1. IBamkin, I'. A. Keneni, O. C. KyOps-
xoBa, Jlx. P. Xenapikcon, P. XintyHneH), iXHboro
cemantukoro (C. b. bepnizon, C. O. I'ypcbkuii,
P. B. €xxoBa, 0. O. Xnykrenko, I. A. Kiito-
Hamite, A. C. Ky3nenosa, A. I'. Hikonenko), pyHk-

mionyBanHsM (A. 1. banmik, JI. Bominmxep,
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JI. B. BikropoBa-OpinoBa, H.®. Kapsrina, K. Kac-
tio, A. Jlaiie, C. [Tortep).

IIpore, JOCITi-
(yHKIIOHYBaHHS HEpPO3AUIBHUX Ta

pO3IMINBHUX (PPa30BHX MIECHIB B aHIIIHCBHKIN

HE3Ba)XKAIOUW Ha 1CHY0Yl

JUKCHHS,

MOBI IlI€ HE € JOCTaTHbO BUBYCHHM, 30KpeMa
HEMae CEeMaHTHYHMX Kiacudikamin mieciis 3
Bnacne,
PO3MIISIAETHCS JOCUTh 0OMEXKEeHE KOJIO TTUTAHb:
CTaTyC MOCTIO3UTUBHOIO KOMIIOHEHTA,
TakCU4HI QYyHKIIT
HeriB (I. €. AHIUKOB), icTOpisi BUHUKHEHHS
MOCTNO3UTUBHOrO KoMmoHeHTa (I. €. AHIYKOB,
T. O. €roposa, 0. O. XKnykrenko, M. II. IBam-
kiH, A. C. HentoxkoBa, P. XinTyHen), cnonydyBa-
HICTH II€CIIB 3 MOCTIIO3UTUBHUM KOMIIOHEHTOM
(b. dpeiizep).

Bubip Hepo3ninbHUX (hpa3zoBHUX AIECIIB B AKOCTI
00’€KTa JOCJiIKEeHHsI 3yMOBICHUN THM, IO IIi
KOMILJIEKCHI
MPOIYKTUBHICTIO Ta ITUPOKHUM BHKOPUCTAHHSM Y
MOBJICHHI.

NOCTIIOBUTUBHHUMHN  KOMIIOHCHTAMM.
CHH-
IOCTIIO3UTHUBHHUX KOMIIO-

OQUHHII BU3HAYAIOTECS BUCOKOIO

Merta craTTi onArae y BCTAHOBIICHHI aCTIEKTY-
aJbHOCTI HEPO3AUTbHUX (hpa30oBUX AI€CTIB i KOH-
KpPETU3Y€ETHCS Yy 3aBIAHHAX, 1[0 BKIIOYAIOTH BUSB-
JICHHSI Ta OMHC aCMEKTYaJIbHUX 3HAYCHb IMUIIXOM
aHaJi3y CIOBHUKOBUX JeQiHilii Ta Bepudixamii
OTPUMAHHX PE3y/IbTaTiB Ha IiJCTaBl BUBYCHHS ii
JMCKYPCUBHUX peasti3allii.

Marepiajiom poOOTH CIIyryBaB Kopmyc i3
6 200 TexcToBUX (hparMeHTIB 13 PpazoBUMU Ji€EC-
JIOBaMH, OTPUMAaHUH MUISIXOM CYIUTbHOT BHOIPKU
31 CIIOBHUKIB cy4yacHOi anmiicekoi MmoBu (Collins
Cobuild Dictionary of Phrasal Verbs, Dictionary
of Slang and Unconventional English, Longman
Dictionary of Contemporary English, Longman
Dictionary of Phrasal Verbs, Oxford Dictionary of

Phrasal Verbs).
Bukgaxg ocHoBHOro marepiaiay jaocdii-
JJKeHHsl. AcCHeKTyalbHEe 3HAueHHs JIi€ciioBa

MOXke OyTH BOYJOBaHMM Y CEMAaHTHYHY CTPYK-
Typy Ai€cioBa, (OpMYIOUHM HE3MIHHY, MOXITHY
(BUXIIHY) KaTeTOpiro, a TaKOXK MOKe OyTH Tpej-
CTaBJCHE B IHIIMX TpaMaTUYHUX KaTeropisix
[2, c. 155]. YHiBepcallbHOIO OPMOIO BUPAKCHHS
IPAaHUYHOCTI, 1110 MOB’3aHa 3 aCHEKTYaJIbHICTIO,
SIBJISTFOTHCS JIOKAJIbHI €JIEMEHTH — TOCTIIO3UTHBHU
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(TepMmin, 3ampomonoBanuii H. H. AmocoBoro)
[1,c. 131-135]).

AcTieKTyasbHI 3HAUCHHS MOIUISFOTRCS Ha 0ypa-
mueni (npoepecueni), nepgexmui (3a6epuianvii),
inxoamuseHi Ta imepamueri. Ynmano (pa3oBux iec-
JIB € EPrOHOMIYHMMU 3aC00aMHU BUPAKEHHS PI3ZHUX
aCTIeKTyaJbHUX 3HAUeHb, aJ/DKE BOHH YacTO BHKO-
PHCTOBYIOTHCS Y CHOHTAHHOMY MOBJICHHI, JIETKi IS
KOMYHIKaHTIB Pi3HOTO BiKy. IX, 3a3Buuaii, yTBOpIO-
I0Th 32 JIOTIOMOTOK0 HAWOLIBII YacTOTHHX, BIiANO-
BIJIHO, THIIOBHX JI€CIIB, SIK TO (JO, get, give.

Posnounnemo ananiz 3 iHX0ATHBHOIO ACIICKTY.
[HX0aTHBY XapaKTepU3YIOTHCS €BOIFOTUBHUM 3a4HH-
HUM 3Ha4C€HHSM, TOOTO TependadaroTh ITOYATKOBY
niepexigHy (azy abo mepiosn, BOPOIOBK SKOTO Bij-
OyBa€ThCS HAKOITMYEHHS TIEBHUX SIKOCTEH, 10 TIPH-
3BOJISAITH 10 3MIHH, TTOSIBU HOBOI CUTYallii, TO3HAYEHOT
KOpeJISITOM 3a4MHHOCTI. THroBumu 3acobamu BHpa-
’KEHHSI 1HXOATHBHOTO AaCITIEKTYaJIbHOTO 3HAYCHHS €
¢bpazosi miecnosa to break, brighten, burst, come,
embark, fall, kick, get, go, grow, pair, set, start.

IaxoatuBHi (¢pa3oBi JiecioBa BKa3ylOTh Ha
NEeBHY JiI0 YM CTaH, 70 SKOi MOCTYMOBO HAOIH-
JKaJIMCs 1 BIAcHe Terep 1 Jis po3nodara. Posrs-
HEMO iX JIeTalbHiIIe:

Break into:

to start doing something: He broke into a run
when he saw the police;

to start to use an amount of money: | had to
break into my savings to pay off the bills;

to start to have success in your career or an area
of activity: She’s trying to break into acting.

Break out — if something bad such as a war or
disease breaks out, it starts: They’re worried that
war will break out.

Burst into:

1) to suddenly start burning with large
flames: The car burst into flames and the driver
died as he didn’t have time to get out.

2) to suddenly start doing something: She burst
into laughter when she heard the joke.

Come on

1) to develop or make progress: How’s the
building work coming on?

2) if an illness comes on, it starts to affect
you: I’ve got a bit of a headache. I hope it doesnt
mean I’ve got flu coming on.
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3) to start working by being switched on: The
central heating comes on automatically an hour
before I have to get up.

Embark on — to start a new project or activity,
usually one that will be difficult and will take
time: Piere embarked on an MBA at Insead last
autumn.

@] fall into Bka3ye Ha panToOBE 3alOYaTKY-
BaHHS He3aIJIaHOBaHOBAHOI 1ii, Harmpuka: | just
fell into my job when an opportunity came up.

Get into — to start doing something: She’s been
getting into dance music recently.

Go into:

1) to start working in a particular type of job
or business: She went into banking after she’d
finished university;

2) to talk about something in a lot of detail: He
went into a long attack on the way press had
handled the issue.

Go on — to continue happening or doing
something as before or to take pills: She went on
the pill when she met him.

Grow to — if feelings or qualities grow,
they become stronger: We grew to like the
neighbourhood.

®J1 kick off Bkasye Ha mito 4u cTaH, sKa MIOHHO
3al04YaTKOBaHa, a caMe:

when a football match kicks off, the players
start it by kicking the ball: The match kicks off at
three o’clock;

to begin, to start (troubles): The fight kicked off
when he insulted the guy’s girlfriend.

Pair off — to start a romantic relationship with
someone, or to bring two people together because
you want them to have a relationship with each
other: They paired off shortly after starting
university.

Set about — to begin doing something, especially
in a determined or enthusiastic way: We set about
the cleaning and got it done before lunchtime.
Oxpim Toro 11e x D] BuCTymae moaieBuM 1 mMae
3HaueHHs “‘arakyBatu’: The gang set about her as
she left the bank.

@J] set off, set out i set forth eucmynaromso
CUHOHIMIYHUMU [ MawOmMb 3HAYEHHA “PO3no-
uamu nooopod c”:

We set off for work at seven-thirty.
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The explorers set out for the South Pole
yesterday morning.

We set forth at daybreak for the summit of the
mountain.

Start off:

1) to begin, especially in a particular way or
by doing a particular thing: She started off as a
receptionist and ended up as the CEO;

2) to begin a journey: We started off early
because we knew the journey would take all day.

Cunonimom a0 QI start off y 3nauenui “pos-
nouunamu nooopoxc” suctynae ]I start out: We
started out early in the morning.

BaxxnuBo 3ramatw, mo Taki (pa3oBi miecioBa
3ycTtpivaetbes B Present Simple, Past Simple,
Present i Past Perfect (Continuous), Future Simple.
@] GyHKILIOHYIOTH SK HMPOCTI MPUCYIKHU Ta Yac-
THUHU CKJIAJICHUX JIECTIBHUX MPUCY/IKIB.

3BUYAHO, HEOOXIJTHO 3ayBaKHUTH, 110 HaWdac-
Tillle BUKOPHCTOBYETHCS 3BUYANHMN TeepiliHii
yac (Present Simple), motim munynwmii (Past Simple),
a BCl CKJIQJHI 4acoBi ()OPMU BUKOPUCTOBYIOTHCS
Ty>Ke P1JIKO, 3a3BUYail B TMCHbMOBOMY BHIVISIII.

ITepaTuBHiCTH — 1€ acnexkTyajbHE 3Ha-
YeHHS, SIKe XapaKTepu3y€ KITbKICHHH acrekT
i, 1le — TaK 3BaHa KiJbKiCHA aCMEKTYyallbHICTh.
ITepaTuBHICTE (QOpMaNBHO BHUPAKAETHCS Yy
MeXaxX MEeBHUX aCHEKTOJIOTIYHHUX MOHATh. Dpa-
30Bi Ji€cioBa, fKi CIYTyIOTh 3aco0aMu BHUpa-
KEHHS ITepaTUBHOTO aCTMEKTYalbHOTO 3HAUYCHHS,
MNOPIBHSAHO 3 IHIIMMH (QPAa30OBUMHU I1€CIOBAMH,
10 BUPAXarOTh 1HINI ACMEKTyalbHI 3HAYCHHS
(a caMe 1HXOATHBHICTb, IPOI'PECUBHICTD, 3aBEP-
MICHICTH), 3YCTPIYAOThCA JOBOJI PIJAKO 1 HE
XapaKTepU3yIOThCs BHUCOKOIO YaCTOTHICTIO, 00
MaiiKe He BXHUBAIOTHCS B YCHOMY MOBIICHHI, a
JUIIe B XyA0XKHIX TBOpax.

Mu po3mIsiHYyAM Ta BHOKPEMWIM Taki iTepa-
THBHI HEPO3/UIbHI (hpa3oBi Ji€ciIoBa:

bang away — to strike heavily and often
repeatedly: The doorbell must be broken; see who
is banging away at the door;

bob up and down — to move forwards and
backwards: The little boat bobbed up and down on
the waves;

chew on — to think about something carefully
for a long time, before making a decision about
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it: I’ll chew on it for a day or two and let you know
what I think.

keep at, push ahead/on, soldier on — to continue
doing something even if you want to stop or have
difficulties: She found the course hard but she kept
at it and completed it successfully. / Some people
wanted to halt the project, but they decided to push
ahead. / They ran into problems but decided to
push on regardless;

keep on, press on—to continue doing something: He
kept on trying and succeeded in the end;

keep up doing
something: Learning a language is difficult, but if
you keep up at it, you’ll succeed in the end;

nag at — to criticize again and again: My tutor
was always nagging at me about my laziness;

pore over — read, look at or to repeat carefully
and repeatedly: She pored over the report looking
for mistakes;

press ahead — to continue doing something in
a determined way, despite difficulties, opposition,
or interruptions: They pressed ahead with the
elections despite the violence.

rake over — to continue to talk about something
unpleasant that someone else no longer wants to
talk or think about: She really wanted not to rake
over the past of men who had lived peacefully in
this country since they came to Britain as refugees
after the war.

IIporpecuBHiCTb — 1I€ acCIEKT, B SIKOMY TpHU-
BaJIMi Xapakrep il BUpaXXaeTbcs HE JIUIIC TPO-
rpecuBHUMHU (continuous) 4YacoBUMH (popMaMu
aHTIIIACHKOTO J1€CTIOBA.

Haiitunosimumu 3aco0aMu BUpaKeHHS IPO-
TPECUBHOTO aCTEKTy BBa)KAEMO TaKi HEPO3IUIBbHI
(bpa3oBi aieciora:

bang on — to talk about something for a long
time in a boring and annoying way: He banged on
for half an hour but no one was listening;

blast away, blaze away — to shoot at someone
or something a lot of times: The victim was
petrified, he blasted away;

crack on — to continue doing something as
quickly as possible: We had to crack on to get
everything finished on time;

gabble on /away , rattle on, jabber away — to
talk quickly and for a long time: Ann spent whole

at to  continue
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day gabbling on with her friends / They started
jabbering away about file systems and lost me
completely;

ramble on, witter on — to talk a lot about
boring or silly things: Quit rambling on — I’m tired
of listening to you;

hang on — to continue doing something and
achieve success even though there are difficulties:
If Elise would just hang on a little longer she'd
certainly get the promotion;

harp on, chug along - to keep talking or
complaining about something in a way that makes
people bored or annoyed: | was late twice last week
and my boss keeps harping on about it;

go on:

1) to continue: He went on talking and | was so
bored;

2) to progress: They asked me how the project
was going on;

grind on, drag on — to continue for longer than
you want or think is necessary: The war ground on
for years / The meeting dragged on for two and a
half hours;

plod along /on, plough on — to progress at a
very slow steady rate: It was really boring, but we
ploughed on;

beaver away, plug away, slog away, toil away,
work away — to work very hard to gain something:
She’s toiling away to get promotion.

[IpoananizyBaBiu (hpa3oBi giecioBa 3aBepiie-
HOCTi, MU IPUNATIITN 710 BUCHOBKY, IO II€ ACTIEKTY-
aJIbHE 3HAUEHHSI BUPAXKAIOTh MMOCTIIO3UTHBHI KOM-
nonentu down, up, out, off:

blank out, blot out - if you blank out a
feeling, memory, warning etc, you deliberately
try not to think about it or try to forget it:
She tried hard to blot out the bitter memories of
the divorce.

break down — to cause the ruin or failure of
(an enterprise, for example): The talks between
management and the unions broke down
acrimoniously.

break down, go off — to stop functioning: The
lights go off automatically when the office is empty.
My car’s broken down, so | came by taxi.

cast off —to finish a piece of knitting by removing
the stitches from the needle and making a tidy edge:
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Your sweater is finished, I just have to cast off

check out, die out, kick off, pass away, peg
it, peg out — to die: Sadly, Georgia’s uncle passed
away yesterday after a short illness.

come off — to stop being fixed to something: The
paint came off the west side of the house because
of the hot sun.

come off/ get off — to stop taking something
such as a medicine or drug: It was years before |
was able to come off drug.

cool off — to become calm again: We’ll talk to
Fred once he cools off and can talk rationally.

cut off — to stop the supply of something, or
to stop something working: The heavy snow has
blocked many roads and cut off a number of
villages.

drop out — to stop doing something because
you’re dreadfully tired: She dropped out of the
project and went to bed.

drift off — to stop listening to someone or stop
paying attention to something: | was drifting off
when the noise disturbed me.

dry out — to give up drinking alcohol, or to help
someone do this, especially by getting medical
treatment: He checked into a clinic to dry out after
being arrested for drink-driving.

eat up — to stop eating: If you don’t eat up your
greens, you won'’t get any dessert.

fade out — to disappear gradually: Youthful
energy that had faded out.

finish up — to be in a particular place or situation
at the end of a long series of events: We went out
for diner and finished up in a club.

finish off , get off — to stop consuming
something that you love: They finished off all the
chocolates and had to go to the all-night garage to
buy some more.

give up — to stop doing something that you do
regularly: | gave up taking sugar in tea and coffee
to lose weight.

go off — to stop liking someone or something: |
went off her when she lied to me; if food or drink
goes off, it is no longer fresh: The milk went off
because | forgot to put it in the fridge.
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hang up, ring off — to stop using a telephone
at the end of a conversation: | lost my temper and
hung up.

knock off — to stop working because it’s time to
go home: We knocked off early on Friday to avoid
the rush hour queues.

leave off — to stop doing something: He left off
trying to accomplish the task.

move out — permanently to leave the house or
flat where you live or the place where you have
your business: She’s tired of living there and is
moving out.

shut off, turn off, switch off — to stop a piece
of equipment working temporarily by pressing a
button or by moving a switch: They shut the water
off while they did the repairs. Turn off the tap, then
restore the water supply to the tap.

shut up — to make someone stop talking or
making a noise: He told us to shut up and start
working.

sign off — to finish doing something that you
have worked for a long time: 1’m signing off now
and going home — I’m shattered.

take off — if an aircraft takes off, it leaves the
ground and starts flying: The flight for Dublin took
off on time.

wash off/away — if you wash dirt off something,
or if dirt washes off, you remove it by washing:
The ice cream stall on the beach was washed away
in the storm last night.

BuCHOBKH Ta mepcrneKTHBH MOAAJIBIIMX
AOCTiZKeHb Yy IboMy HanpsiMi. [Iposenene nocii-
JoKEHHST (Ppa30BUX HEPO3IUTEHUX AI€CIIB SK 3aC001B
BUPA)KEHHS aCTIEKTyaIbHIX 3HAYeHb IHXOaTHBHOCTI,
MPOTPECUBHOCTI, ITEPaTHBHOCTI Ta 3aBEPUICHOCTI
Jla€ 3MOTY CTBEpPKYBaTH, 10 HAMEHIIIOO YaCcTOT-
HICTIO B)KMBaHHS XapaKTepU3yIThCs (pa3oBi giec-
JIOBa, 110 BUPAXKAIOTh aCMEKTyaJ bHE 3HAYECHHS iTe-
pPaTUBHOCTI, HABHILIOIO — IHXOATUBHOCTI.

BararorpannicTe (hpa3oBUX Mi€CTIB BU3HAYAE
MEPCIEeKTUBHE y 111l cdepi BUBYCHHS CEMAHTUKH
(Gpa3oBHUX JIECTIB y TEKCTaX XyIOKHBOTO, ITyOIi-
MUCTUYHOTO Ta HAYKOBOTO CTWJIIB y TOPIBHSIb-
HOMY aCIIEKTI.
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